Manual utilizare
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SISTEM DE BOXE STEREO ACTIVE

Va multumim ca ati ales produsul nostru!
Cititi cu atentie manualul de utilizare pentru a obtine o acustica
excelenta cu ajutorul acestui produs
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INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

ACEST SIMBOL ALERTEAZA UTILIZATORUL ASUPRA
PREZENTEI VOLTAJULUI PERICULOS DIN INTERIORUL
PRODUSULUI. ATINGEREA COMPONENTELOR INTERNE
POATE DUCE LA ELECTROCUTARE.

ACEST SIMBOL AVERTIZEAZA UTILIZATORUL ASUPRA
PREZENTEI UNOR INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE IMPORTANTE
IN INTERIORUL MANUALULUI DE UTILIZARE.

Masuri de siguranta

AVERTIZARE: PENTRU A PREVENI PRODUCEREA UNUI INCENDIU SAU
PERICOLUL DE ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST APARAT LA
ACTIUNEA PLOII SAU UMEZELII.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de peste 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
experienta si de cunostinte, daca acestea au fost supravegheate sau pregatite
in vederea utilizarii aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile
asociate. Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi
realizate de catre copii nesupravegheat;.

AVERTISMENT: Copiii cu varste mai mici de 8 ani vor fi {inuti la distanta daca
nu pot fi supravegheati in permanenta. Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuata de copii sub 8 ani sau fara supraveghere.
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MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA

1.Cititi instructiunile — Toate masurile de siguranta si instructiunile privind
utilizarea trebuie sa fie citite inainte de a utiliza aparatul.

2.Pastrati instructiunile — Masurile de siguranta si instructiunile privind
utilizarea trebuie sa fie pastrate pentru referinte ulterioare.

3.Respectati instructiunile — Toate instructiunile privind utilizarea trebuie
sa fie respectate.

4. Respectati atentionarile — Toate atentionarile asupra produsului si cele
din instructiunile de utilizare trebuie sa fie respectate.

5.Sursa de alimentare — Produsul trebuie sa fie conectat la o sursa de
alimentare care sa corespunda cu specificatiile din instructiunile de
utilizare sau marcate pe aparat.

6.Protectia cablului de alimentare — Cablul de alimentare trebuie sa fie
asezat astfel incat sa nu fie intepat si sa nu se aseze obiecte pe acesta.
Aveti grija Tn mod special la cablu, stecher, priza si la zonele unde iese
din aparat.

7.Apa si umezeala — Aparatul nu trebuie sa fie utilizat in apropierea
surselor de apa (de exemplu in apropiere unei cazi sau a unei chiuvete,
in subsoluri cu multa umezeala, in apropierea piscinelor, etc.).

8.Ventilatie — Este important sa asigurati o buna ventilatie a aparatului.
Nu il utilizati pe pat, canapele, covoare sau suprafete similare ce pot
bloca orificiile de aerisire.
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MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA

9.Caldura — Tineti aparatul la distanta de sursele de caldura cum ar fi
radiatoare, cuptoare, razele soarelui sau amplificatoare ce genereaza
caldura.

10.Perioade de neutilizare — Stecherul cablului de alimentare trebuie s&
fie scos din priza atunci cand aparatul nu este utilizat o perioada
indelungata de timp.

11.Avarii ce necesita reparatii — Aparatul trebuie sa fie reparat de catre
persoane calificate in urmatoarele cazuri:

a.Cablul de alimentare sau stecherul sunt avariate;

b.In interiorul aparatului au cézut obiecte sau s-au vérsat lichide pe
acesta;

c.Aparatul a fost expus la ploaie;

d.Aparatul nu functioneaza normal sau prezinta modificari ale
performantei;

e.Aparatul a fost scapat pe jos sau carcasa este avariata.

12.Service — Utilizatorul nu trebuie sa repare singur aparatul. Toate
operatiunile trebuie sa fie realizate de catre personalul calificat al unui
centru de service autorizat.

13.Curatati aparatul numai cu un material textil uscat.

14.Nu distrugeti sistemul de siguranta al stecherului cu impaméantare. Un
stecher cu impamantare este prevazut cu doua lamele si o protuberanta
pentru impamantare. Lamela lata sau protuberanta sunt instalate pentru
siguranta. Daca stecherul nu poate fi introdus in priza, consultati un
electrician pentru a-l inlocui.

15.Deconectati aparatul de la priza in timpul averselor insotite de
descarcari electrice sau atunci cand nu este utilizat o perioada
indelungata de timp.
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PANOUL DIN SPATE — BUTOANE SI FUNCTII
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1. Buton ajustare volum & 7. Intrare audio CD/DVD
selectarea intrarii audio 8. Intrare audio PC

2. Buton ajustare sunete joase 9. Buton comutare intrare PC &
3. Buton ajustare sunete Tnalte CD/DVD

4. Buton Pornit/Oprit 10. LED Bluetooth

5. lesire boxa stéanga 11. Mufa USB

6. Intrare adaptor DC 12. Antena FM
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TELECOMANDA
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1.Buton pornire/standby

2.Mod FM, apasati scurt butonul in sus pentru a cauta
manual posturile de radio. Apasati lung in sus
pentru a cauta automat un post de radio iar aceasta
functie se va opri atunci cand se va gasi un post.

3.Modul USB pentru a realiza functia afisata si pauza.
in modul FM, apasati scurt acest buton pentru a
cauta si a salva automat un post radio. Apasati lung
butonul pentru a sterge postul curent (puteti sterge
doar posturile salvate anterior).

4.Modul USB pentru pentru piesa anterioara. in modul
FM, apasati scurt butonul pentru a selecta ultimul
post radio. Apasati lung pentru a salva postul curent
la Tnceputul canalului.

5.Modul FM, apasati scurt butonul pentru a cauta
manual postul radio. Apasati lung butonul pentru a
cauta automat posturile radio iar aceasta functie se
va opri atunci cand se va gasi un post.

6.In modul USB si Bluetooth, puteti selecta circular 6
setari pentru modul EQ.

7.Reducerea volumului

8.Oprirea sunetului

9. Selectarea sursei de intrare

10. Modul USB pentru piesa urmétoare. In modul FM,
apasati scurt butonul pentru a selecta urmatorul
post radio. Apasati lung pentru a salva postul curent
la finalul canalului.

11.0priti modul EQ.

12. Cresterea volumului.
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MONTARE SI POZITIONARE

Montare:

Boxa care este notata cu R se va conecta de cea notata cu L prin
intermediul cablului inclus in pachet.
Apsati usor clemele indicate Tn schema si introduceti cablul respectand
polaritatea si codul de culoare. Cablul rosu (+) se va conecta la clema
rosie iar cablul negru (-) se va conecta la clema neagra. Procedati la fel

si la boxa L

.

o

ol 91010l

(o)

J

BOXA STANGA (L)

CONECTATI LA PRIZA
110-240V~/50-60Hz

BOXA DREAPTA (R)

ADAPTOR
C.AJ/C.C.
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MONTARE SI POZITIONARE

Pozitionare corecta:

Pentru a va bucura la maximum de potentialul sistemului dumneavoastra
Myria MY2608 va recomandam sa pozitionati boxele in conformitate cu
schema de mai jos:

o oK

€ 2|~

DUMNEAVOASTRA

Plasati boxele in fata dvs. respectand indicatiile de pe spatele boxelor in
asa fel incat boxa marcata cu R s& corespunda dreptei dvs. iar cea
marcata cu L stangii dv.

Va recomandam sa nu plasati spatele boxelor la mai putin de 20cm fata
de perete. Plasarea acestora mai aproape va afecta sunetul (iesirea
Bass reflex este situata in spatele boxelor).

De asemenea va recomandam sa nu plasati boxele in apropierea
surselor de caldura sau n locuri cu umiditate ridicata. Aceste conditii va
pot deteriora aparatul.
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ALIMENTAREA S| PORNIREA APARATULUI:

Pornirea:

1. Introduceti mufa adaptorului de curent in mufa DC-in input (6) din
spatele Boxei R

2. Apasati butonul ON/OFF (4) in pozitia ON.
3. Sistemul dumneavoastra este pornit

Oprirea:
Pentru oprirea sistemului dvs. puteti utiliza douad metode:

1. Apasati butonul ON/OFF in pozitia OFF. Aceasta metoda va intrerupe
alimentarea cu energie electrica a sistemului.

2. Apasati butonul ON/OFF de pe telecomnada. Aceasta metoda va
pune sistemul dumneavoastra in Stand-By facandu-l disponibil din
operarea telecomenzii.

SELECTAREA MODURILOR DE REDARE

Sistemul dumneavoastra are urmatoarele moduri de redare: FM (radio),
Bluetooth, Aux Input (Aux In), PC (intrare mufa Jack 3,5mm) disponibil
doar din panoul de control al boxei, USB/MP3.

Selectarea va fi indicata de un mesaj vocal. (now is FM Mode, now is
Aux In Mode, Bluetooth has been mode)

Pentru selectare aveti disponibile doua metode:

1. Selectare din butonul MODE (9) situat pe telecomanda: apasati, in
mod repetat, pentru alegerea modului dorit. Un mesaj vocal va va
indica statusul modului curent.

2. Selectare din butonul VOLUME (1) situat pe panoul de comanda al
boxei: apasati, in mod repetat, pentru alegerea modului dorit. Un
mesaj vocal va va indica statusul modului curent.

NOTA: pentru selectarea PC/Intrare jack 3,5mm mutati butonul dedicat
(9) in pozitia PC.
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FUNCTIA FM

1. Selectati modul FM
2. Cautarea posturilor de radio

a) apasati scurt butonul SEEK (2) in sus pentru a cauta manual posturile
de radio. Apasati lung Tn sus pentru a cauta automat un post de radio
iar aceasta functie se va opri atunci cand se va gasi un post.

b) apasati scurt butonul SEEK (5) pentru a cauta manual postul radio.
Apasati lung butonul pentru a cauta automat posturile radio iar
aceasta functie se va opri atunci cand se va gasi un post.

3. Cautarea memorarea si stergerea posturilor de radio

a) apasati scurt SCAN/DEL (3) pentru a porni cautarea si salvarea
automata a posturilor de radio. Apasati lung butonul pentru a sterge
postul curent (puteti sterge doar posturile salvate anterior).

b) apasati scurt butonul Inapoi (4) pentru a selecta ultimul post radio.
Apasati lung pentru a salva postul curent la inceputul canalului.

FUNCTIA BLUETOOTH

1. Selectati modul Bluetooth

2. Activati functia Bluetooth a dizpozitivului pe care doriti sa-1 conectati la
sistemul MY2608

3. Asteptati ca dizpozitivul dvs. s& gaseasca sistemul Myria. Acesta va
aparea in lista Bluetooth ca MY2608.

4. Tn momentul in care dizpozitivul dvs. a gasit Sistemul Myria dati click
pe MY2608 din lista Bluetooth. Va incepe conectarea celor doua
dispozitive.

5. Conectarea reusita va fi anuntatd de mesajul vocal: Bluetooth has
paired successfully.

6. Pentru deconectare dezactivati functia Bluetooth a dizpozitivului care

este conectat cu sistemul MY2608 sau schimbati modul de lucru al
acestuia.
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UTILIZAREA INTRARILOR AUDIO ANALOGICE

RCA si Jack 3,5mm (PC)

Sistemul dvs. Myria MY2608 va ofera posibilitatea de a conecta analog
un player pentru redarea continutului audio.

A) Redare prin intrarea RCA

1) Conectati conform codului de culoare cablul RCA (neinclus) in mufele
situate pe panoul de control al sistemului dvs. Celalalt capat (RCA
sau Jack 3,5mm) va fi conectat in playerul dvs.

2) Selectati modul AUX IN.

B) Redarea prin intrarea Jack 3,5mm/PC

1) Conectati cablul Jack 3,5mm Male (inclus) in mufa din panoul de
comanda.

2) Glisati butonul dedicat (9) de pe panoul de control al boxei R n
pozitia PC

REDAREA DE PE USB

1) Introduceti stick-ul USB in mufa dedicata de pe panoul de control
al boxei.

2) Un mesaj vocal va indica autoselectarea modului MP3: now is
MP3 mode

3) Melodiile vor incepe sa ruleze automat.

4) Pentru a pune pauza sau relua redarea apasati butonul
SCAN/DEL (3) de pe telecomanda

5) Pentru a selecta melodiile ap&sati butonul INAINTE (10) pentru
urmatoarea melodie sau INAPOI (4) pentru melodia anterioara.
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UTILIZAREA EGALIZATORULUI SI A FUNCTIEI MUTE

Sistemul Myria MY2608 va ofera posibilitatea de a regla sunetul in
conformitate cu muzica pe care o ascultati si cu ceea ce va place.
Setarile de sunet le puteti face fie din telecomanda (Moduri prestabilite)
fie din panoul de control al sistemului care contine cele trei butoane de
ajustare.

Pentru a va bucura de o auditie perfectd urmati pasii de mai jos:

A) Reglare din telecomanda.

1. Apasati butonul EQ/OFF (11). Se va activa functia de ajustare a
sunetului

2. Apasati de butoanele din dreapta (6) si stanga (6) butonului EQ/OFF.
Apaséand in dreapta veti Thainta cu o setare. Apasand butonul din
stanga veti merge inapoi cu o setare.

3. In total in modul MP3 (USB) si in cel Bluetooth beneficiati de 6 setari
prestabilite ale sunetului.

4. Dupa selectia modului preferat apasati inca o data de butonul
EQ/OFF (11) pentru a inchide functia de reglare a sunetului.

B) Reglarea din panoul de control al sistemului

1. Setati sistemul la un nivel mediu folosind butonul VOLUME (1)

2. Pentru reglarea sunetelor joase (Bass) rotiti butonul BASS (2)

3. Pentru reglarea sunetelor inalte (Treble) rotiti butonul TREBLE (3)

FUNCTIA MUTE

Pentru a activa sau dezactiva functia MUTE (oprire sunet) trebuie doar sa
apasati butonul MUTE (8) aflat pe telecomanda
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SPECIFICATII
AMPLIFICATOR
1. Alimentare .................. 110V-240V~/50Hz-60Hz
2.Sensibilitate. . . . ... 900mV
3. Raport sunet/zgomot . .......... ... . ... 70dB
4. Putereiesire ............ ... .. ...... (MAX)20W x 2
5.THD (1kHz, TW) . . . . ... 0,5%
6. Sunete joase (100Hz). . . ........ ... .. ... ..... +10dB
7.Sunete inalte (10kHz). . ...................... +10dB
8. Frecventa de raspuns 60Hz~20kHz. . ... ......... +3dB

Observatie: Specificatiile de mai sus sunt doar pentru referinta.

RECICLAREAECHIPAMENTELOR ELECTRICE SIELECTRONICE UZATE

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica

faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu

menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la

sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la un centru de

colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel veti ajuta la
I protejarea mediului inconjuréator si veti putea impiedica

eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra

mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:

Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati

achizitionat produsul

c € Acest aparat este conform cu standardele Europene de
securitate si conformitate electromagnetica

Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul
ROH S fnconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
inflamabili bromurati: PBB si PBDE)
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PaD

Complet Electro Serv S.A.

Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global
City Business Park, Corp 011, et. 10
Telefon relatii clienti: 0374168303

email: office@ces.nt.ro

website: www.myria.ro

DECLARATIE DE CONFORMITATE Nr. 2017/SS580

Noi, Complet Electro Serv S.A., Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City
Business Park, Corp 011, et. 10, in calitate de importator si detinator al brand-ului
Myria, confirmam ca obiectul declaratiei:

[ Tip Produs [Brand [Model |
| Sistem de boxe | Myria | MY2608 |
descris mai sus, este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii
Europene:
2014/53/EU — RED
2011/65/EU — RoHS

si standardele Europene:

Categorie Tip Produs Standarde applicate
Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03),
RED Sistem de boxe Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)
EN 60065: 2014 ed 8.0

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-4:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-7-1:2015

RohS Sistem de boxe

Aparatul poarta marcajul CE respectand toate standardele UE.

Prezenta declaratie a fost completata in baza Declaratiei de Conformitate emisa de catre
Producator.

Locul si data emiterii declaratiei Bucuresti, 19-12-2017

Cristian Camara Bucuresti
Director General 19-12-2017

&_» Complet Electro Serv



Instruction Manual

MY2608 ACTIVE SPEAKER

Thank you for purchasing the Myria MY2608

' this manual carefully to get the excellent acoustics from this unit.
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SAFETY INFORMATION

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

THE LIGHTNING FLASH WITH ARROWHEAD SYMBOL,
WITHIN AN EQUILATERAL TRIANGLE IS INTENDED TO
ALERT THE USER THE PRESENCE OF UNINSULATED,
DANGEROUS VOLTAGE, WITHIN THE PRODUCT EN-
CLOSURE THAT MAY BE OF SUFFICIENT MAGNITUDE TO
CONSTITUTE RISK OF ELECTRIC SHOCK TO PERSONS

THE EXCLAMATION POINT WITHIN AN EQUILATERAL
TRIANGLE IS INTENDED TO ALERT THE USER THE
PRESENCE OF IMPORTANT OPERATION AND MAIN-
TENANCE (SERVICING) INSTRUCTIONS IN THE LITERA-
TURE ACCOMPANYING THE APPLIANCE

Safety Precautions

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE
THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and

persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of

experience and knowledge if they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards

involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user

maintenance shall not be made by children without supervision.

WARNING: Children younger than 8 years old will be kept away if they
cannot be supervised at all times.

Cleaning and maintenance should not be performed by children under 8
years old or unattended.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

6.

. Read Instructions- All the safety and operating instructions should

be read before the appliance is operated.

. Retain Instructions- The safety and operating Instructions should

be retained for future reference.

. Follow Instructions- All operating instructions should be followed.

. Heed Warnings- All warnings on the appliance and in the opera

-ting instructions should be adhered to.

. Power Source- The appliance should be connected to a power

supply as per specification in the operating instructions or
as marked on the appliance.

Power-Cord Protection- Power-supply cords should be routed so
that they are not likely to be pinched by items placed upon or
against them. Pay particular attention to cords, plugs, and power
sockets, and the point where they exit from the appliance.

. Water and Moisture- The appliance should not be used near water

source(for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink,
laundry tub, wet basement, near a swimming pool, etc.)

. Ventilation- Adequate ventilation is mandatory for this appliance,

Do not use the appliance on a bed, sofa, rug or similar surface that
may block the ventilation openings.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

9. Heat - Keep the appliance away from heat sources such as radi-
ators, heat registers, stoves, Sun rays,amplifiers that produce heat.

10. Non-use Periods - The power cord of the appliance should be un-
plugged from the outlet when left unused for a long period of
time.

11. Damage requiring service-The appliance should be serviced by

qualified service personnel when:

a. The power-supply cord or plug has been damaged or

b. Objects have fallen in or liquid has been spilled on the appliance;
or

c. The appliance has been exposed to rain or

d. The appliance does not appear to operate normally or exhibits
a marked change in performance or

e: The appliance has been dropped, or the enclosure damaged.

12. Service - The user should not attempt to service the appliance
beyond that specified the operating instructructions. All other ser-
vicing should be referred to qualified service personnel.

13. Clean only with dry cloth.

14. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-
type plug,A polarrized plug has two blades with one wider than
the other.A grounding type plug has two blades and a third
grounding prong .The wide blade or the third pong are provided
for your safety .If the provided plug does not fitinto your outlet,
consult and electrician for repacement of the obsolete outlet.

15. Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for
long period of time.
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REAR PANEL - CONTROLS AND FUNCTIONS
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. Volume adjust knob &

audio input selected

. Treble adjust knob
. Bass adjust knob

. Power on/off switch

. Left speaker output

. Adapter DC input

7. CD/DVD audio input

8. PC audio input

9. PC & CD/DVD input selected switch
10. Bluetooth LED

11. USB jack

12. FM antenna
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REMOTE CONTROL

1. Power standby

!
)
|

. FM mode, short press the button up can search
for radio station manually. Long press button up
can look for radio station automatically and this
function would stop until the radio station was
found out .

10

. USB mode to realize the function of display and
pause . Under the FM mode, short press the button
can search and save the radio station automatically.
Long press the button can delete the current radio
channel (it can only delete the radio stations which

11 were saved before).

7 — — VOLUME + — 12 ) .
4. USB mode to realize the last song function . Under

the FM mode, short press the button can choose the
last radio channel. Long press the button can save
the current station to the beginning channel.

eI

5. FM mode, short press the button down can search
for radio station manually. Long press button down
can look for radio station automatically and this
function would stop until the radio station was
found out .

6. Under the USB and bluetooth mode ,it can choose 6
kinds of EQ mode circularly.

7. Volume decrease

|

. Output suspension
9. Input selection

10. USB mode to realize the next song function .
Under the FM mode, short press the button can
choose the next radio channel. Long press the
button can save the current station to the final
channel.

11. Turn off the EQ mode.

12. Volume increase
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SETTING AND PLACEMENT

Setting:

The speaker noted as R will be connected with the L speaker using the
audio cable included in the box. Press gently the clips from the scheme
and put the cable into place respecting the polarity and color code. The
red part of the cable (+) will be placed into the red clip and the black
one (-) will be placed into the black clip. Repeat the procedure for the L

speaker.
‘(
@
@
o o e
& FE
. J
LEFT SPEAKER (L) RIGHT SPEAKER (R)

CONNECT TO AC SOCKET
110-240V~/50-60Hz

POWER ADAPTER
A.C./D.C.
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SETTING AND PLACEMENT

Correct Placement:

For a beautiful experience and for a full use of your System potential
place the Speaker System as You see in the Bellow graphic.

o oK

j€ 2 -

YOURSELF

Place the Speaker System according with the written marks. The R
speaker in your right and the L speaker in your left. (as you are facing
the system)

We recommend a 20 cm minimum distance from the wall. A closer
placement will affect the sound due to the Bass Reflex Out that is
placed in the back of the Speakers.

Also, do not keep the system in the proximity of heat sources and in a
high humidity ambient. This condition can cause permanent damage to
your system.
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DC CONNECTION AND START-UP:

Start-up:

1. Place the DC jack cable (6) into the dedicated socket from the Control
Panel.

2. Press ON/OFF button (4) in the ON position.
3. Your system is on.

Shut down:
You can shut down your stereo system in two ways:

1. Press ON/OFF button (4) in the OFF position. This method will cut the
electricity of the system.

2. Press ON/OFF button from the Remote Control. This method will put
the system in Stand-By.

SELECTION OF THE PLAYING MODE

Your system can operate in the following modes: FM (radio), Bluetooth,
Aux Input (Aux In), PC (Jack 3,5mm )works only from the Control Panel
of the system, USB/MP3.

Your selection status will be indicated by a vocal message. (now is FM
Mode, now is Aux In Mode, Bluetooth has been mode etc.)

For the Mode selection you have two methods.

1. Select the mode from the MODE (9) button on the Remote Control:
press repeatedly on the button. A vocal message will indicate the
current selection.

2. Select the mode from the VOLUME (1) button placed in the Control
Panel. press repeatedly on the button. A vocal message will indicate
the current selection.

NOTE: For the PC/Jack 3.5mm input you will need to slide the dedicated
button (9) in the PC position.
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FM FUNCTION

1. Select FM Mode.
2. Searching for FM station.

a) short press the SEEK button (2) up can search for radio station
manually. Long press button up can look for radio station automatically
and this function would stop until the radio station was found out.

b) short press the SEEK button (5) down can search for radio station
manually. Long press button down can look for radio station
automatically and this function would stop until the radio station was
found out.

3. Search and save of the FM Station.

a) short press the SCAN/DEL button (3) to start search and save for radio
station automatically. Long press button can delete current radio
station (can delete only those radio station saved before)

b) short press the Back button (4) to select the last radio station. Long
press button to save current radio station on channel beginning.

BLUETOOTH FUNCTION

1. Select Bluetooth Mode.

2. Enable the Bluetooth on the device that you plan to pair with the
MY2608 system.

3. Wait until your device search for the Myria stereo system.

4. When your device display the name MY2608 in the Bluetooth device
list press the name. The pairing will begin.

5. When the connection will be ready a vocal message will announce:
Bluetooth has paired successfully.

6. For ending the connection you can disable your device Bluetooth or
you can change the MY2608 mode.
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AUDIO ANALOG INPUTS USE

RCA and Jack 3.5mm (PC)

Your Myria System will give you the chance to connect any player via
analog cables.

A) RCA connection

1) Connect the RCA cable according to the color code to the dedicated
socket from the Control Panel. Place the other end of the cable (RCA
sau Jack 3.5mm not included ) into your player.

2) Select AUX IN mode.
B) Jack 3.5mm/PC connection

1) Connect the Jack 3.5mm Male cable (included) into the dedicated
socket from the Control Panel.

2) Set the dedicated button (9) from the Control Panel into the PC
position.

USB PLAYBACK FUNCTION

1) Place the USB Stick into the dedicated socket of the Control Panel.

2) A vocal message will indicate that the MP3 Mode automatically
enabled: now is MP3 mode.

3) The songs will be played automatically.

4) You can pause or play the songs by pressing SCAN/DEL (3)
button from the Remote Control.

5) For song selection press Next (10) button to play the next song.
Press Back (4) button for the previous song.
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EQ AND MUTE FUNCTION USE

Your Myria System MY2608 gives you the chance to set the sound
according to the music genre and your preferences

You can make the sound settings using the Remote control (preset
modes) or using the Panel control Knobs.

A) Remote Control Setting.
1. Press EQ/OFF (11) button. The audio setting function will be enabled.

2. Press the right (6) and left (6) buttons from the sides of the EQ/OFF
(11) button. By pressing the right button you will move by one setting.
By pressing the left button you will move back with one setting.

3. In the USB/MP3 and Bluetooth Mode The Preset EQ function has a
total of 6 pre settings

4. After you choose your favorite preset sound press again EQ/OFF (11)
button to escape from the audio setting function

B) Control Panel setting
1. Set a middle volume level by rotating the VOLUME (1) knob.
2. For the setting of low frequencies (Bass): rotate the BASS (2) knob.

3. For the setting of high frequencies (Treble): rotate the TREBLE (3)
knob.

MUTE FUNCTION

If you want to enable or disable the Mute Function (stop the sound) you
only have to press the MUTE (8) button from the Remote Control.



MY2608 USER MANUAL vy tjl"?ﬁ\

SPECIFICATIONS

AMPLIFIER

1. Power supply 110V-240V~/50Hz-60Hz
2. Input Sensitivity 900mV
3. S/N (A Weight) 70dB
4. Power Output(MAX) 20W x 2
5. THD(1kHz, 1W) 0.5%
6. Bass(100Hz) +10dB
7. Treble(10kHz) +10dB
8. Main frequency response 60Hz~20kHz+3dB

Note: the above specifications only for your reference.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

C€

RoHS

Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)

Your product is designed and manufactured with high
quality materials and components which can be recycled
and reused.

This symbol means that electrical and electronic
equipment, at their end of-life should be disposed of
separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local
community waste collection/recycling center.

This product complies with European safety and
electrical interference directives

This product does not contain environmentally
hazardous materials (lead, mercury, cadmium,
hexavalent chromium and brominated flammable
agents: PBB and PBDE).
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